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3.2

Szimboélumok és dbrazolasra szolgald eszk6zok

A helyes kezelés elmagyarazasa érdekében a fontos informacidkat és a miszaki tudnivaldkat kiemeltiik.

Szimbélum Jelentés
jelentése: ,Fontos tudnival”;
0 Informaciok az anyagi karok elkeriiléséhez, valamint a munkafolyamatok megértéséhez vagy

optimalizalasahoz

jelentése: ,Kiegészitd informacid”

Cselekvésre utald szimbolum: itt tennie kell valamit.
P> Tobb cselekvési |épés esetén tartsa be a sorrendet.

Termékszavatossag

A gyartd sajat termékeire vallalt, a termékszavatossagi torvényben eléirt szavatossaga szerint figyelembe kell
venni a jelen kiadvanyban szerepld informacidkat (termékinformacidk és rendeltetésszer(i hasznalat, téves
hasznalat, a termék teljesitménye, a termék karbantartasa, tajékoztatasi és utasitasi kotelezettségek). A fentiek
figyelmen kiviil hagydsa mentesiti a gyartét a szavatossagi kotelezettsége aldl.

Biztonsag

Rendeltetésszer( hasznalat

A Slimdrive SL-BO és a TSA 360NT-BO ajtdmozgatok kizardlag az aldbbi helyeken torténd alkalmazasra
hasznélhatok

o széraz helyiségekben

@ automatikus ajtérendszerekben vizszintesen mozgatott ajtészérnyakhoz

o a bejarati és beltéri gyalogosforgalom biztositasara ipari Gzemekben és nyilvanos helyeken.

A Slimdrive SL-BO és a TSA 360NT-BO ajtémozgatok nem alkalmazhatdk tliz- vagy fuistgatlé ajtomozgatdként.
A Slimdrive SL-BO és a TSA 360NT-BO ajtémozgaté menekiild és mentési Utvonalakon torténd alkalmazasra
engedélyezett. Ha a rendszer nincs reteszelve, menekiilési irdnyban a mozgé szérnyak és az oldalelemek
felnyitasa barmilyen helyzetbdl lehetséges. Ennek soran az oldalelemek kényszervezetetten szintén kinyilnak.

Biztonsagi utasitasok

o Az elbirt szerelési, karbantartasi és javitasi munkakat a GEZE 4ltal felhatalmazott szakembernek kell
elvégeznie.
o A biztonsagtechnikai vizsgalatoknal az orszagspecifikus torvényeket és el6irasokat figyelembe kell venni.
o A berendezésen végzett dnhatalmi moddositasok kizarjak a GEZE felel6sségét az ebbdl eredé kéarokért,
ezenkivil a menekil6- és mentési Utvonalakon torténd haszndlatra vonatkozé engedély is érvényét vesziti.
o Mas gyartmanyu késziilékekkel valé kombinacié esetén a GEZE semmilyen garanciat nem vallal.
o Ajavitasi és karbantartasi munkakhoz is csak eredeti GEZE alkatrészeket szabad hasznalni.
o A hélozati feszlltségre torténd csatlakoztatast villamossagi szakembernek kell elvégeznie. A hdlézati bekotést
és a védbvezeték ellenbrzését a VDE 0100 610. részének megfeleléen végezze el.
o Haldzati oldali levalaszté berendezésként az tigyfél altal biztositando, 10 A-es biztositéautomatat kell
hasznalni.
o A gépekre vonatkozé 2006/42/EK irdnyelv szerint az ajtdmozgatd lizembe helyezése el6tt veszélyelemzést kell
késziteni, és az ajtomozgatdt a CE-jeldlésekrél sz616 93/68/EGK irdnyelvnek megfeleléen
kell jel6Ini.
@ Vegye figyelembe az iranyelvek, szabvanyok és orszagspecifikus eldirasok leguijabb valtozatat, kiilondsen:
o ASR A1.7 Munkahelyekre vonatkoz6 mdszaki szabalyok - ,Ajték és kapuk”
s DIN 18650 ,Zarak és éplletvasalatok — automata ajtérendszerek”
= VDE 0100, 610. rész ,Kisfeszliltségl rendszerek létesitése”
s AutSchR ,Motorosan mozgatott ablakokra, ajtdkra és kapukra vonatkozé irdnyelvek” (Slimdrive SL NT-FR
esetén)
o Baleset-megel6zési el6irdsok, kiilondsen a BGV A1 ,A megeldzés alapelvei” és a BGV A2 ,Elektromos
berendezések és Uizemi eszkdzok”
o DIN EN 60335-2-103 ,H4aztartasi és hasonld jelleg( villamos késziilékek biztonsdga. Kapuk, ajtdk és ablakok
hajtasainak egyedi el6irasai”
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Tudatosan biztonsagos munkavégzés

@ Biztositsa a munkahelyet az illetéktelenek altali belépéssel szemben.

@ Vegye figyelembe a hosszu berendezésrészek elforduldsi tartomanyat.

@ A magas biztonsagi kockazattal jaré6 munkakat (pl. az ajtdbmozgatd, a burkolatok vagy az ajtdészarnyak
szerelését) soha ne egyediil végezze el.

o Biztositsa a burkolatot / az ajtdmozgatd burkolatat leesés ellen.

o Csak a kdbelezési terven megadott kdbeleket hasznélja. Az drnyékoldsokat a kapcsolasi rajz szerint helyezze
fel.

@ A hajtason beliili, 16g6 kabeleket rogzitse kabelkdtegelbvel.

@ Az elektromos rendszeren tértén6é munkavégzés eldtt:
o vélassza le az ajtdmozgatoét a 230 V-os hdldzatrdl, és ellendrizze a fesziiltségmentes allapotot.
o vélassza le a vezérlést a 24 V-os akkumulatorrél.
o sziinetmentes dramellatds (UPS) haszndlata esetén a berendezés a halézatoldali fesziiltségmentesités

esetén is fesziiltség alatt all.

@ A sodrott huzalokhoz mindig szigetelt érvéghiivelyeket hasznéljon.

o Uveg ajtészarnyak esetén ragasszon fel biztonsagi matricat.

o Az ajtdmozgaté felnyitdsa esetén sérilésveszély all fenn. A forgé alkatrészek behuzhatjak a hajat, a
ruhadarabokat, a kdbeleket stb!

o Sériilésveszély livegtorés kovetkeztében!

o Sérilésveszély az ajtdmozgatd belsejében [évé éles peremek miatt!

o Sériilésveszély a szerelés kozben szabadon mozgé alkatrészek miatt!

Az Osszeszerelt berendezés ellendrzése

A becsip6dési, Utédési, nyirasi és behlzasi helyek biztositasa és elkeriilése érdekében végrehajtandé

intézkedések:

o A biztonsagi érzékelSk és mozgasérzékel6k miikodésének ellendrzése.

o Menekdlési irdanyban a mozgdasérzékelének az ajtd nyitdsi szélessége x 1,5 m-es érzékelési tartomanyt kell
lefednie.

@ Menekdlési irdanyban a mozgdasérzékelének (lasd AutSchR ,Motorosan mozgatott ablakokra, ajtokra és kapukra
vonatkozé irdnyelvek”) a 0,1 m/s-ndl nagyobb sebességgel haladé személyeket érzékelnie kell.

o Avédébvezeték csatlakozasanak ellendrzése az 6sszes megérinthetd fémalkatrésszel.

o Biztonsagi elemzés (veszélyelemzés) készitése.

Kornyezettudatos munkavégzés

o Az ajtdmozgato artalmatlanitasakor a kiilonb6zé anyagokat el kell kiiloniteni és gondoskodni kell az
Ujrahasznositasukrol.

o Az elemeket és akkumulatorokat ne dobja a haztartasi hulladékok kozé.

o Az ajtdmozgato és az elemek/akkumuldtorok artalmatlanitasakor tartsa be a torvényi rendelkezéseket.

Attekintés
Rajzok
Slimdrive SL-BO
Szém Cikk Megnevezés
70485-ep51 Beépitési tervek Slimdrive SL-BO (DCU1) elfordithaté
oldalelemekkel
70485-ep35 1. lap Beépitési terv Elrendezési terv 2-szarnyu tarté tartozékaihoz
70485-ep35 2. lap Beépitési terv Elrendezési terv 1-szarnyu tart6 tartozékaihoz
70485-9-9801 1. lap Szerelési utmutaté Ajtészarny Slimdrive SL-BO; 2-szarnyu balra,
1-szarnyu, jobbra zar6dé
70485-9-9801 2. lap Szerelési Utmutato Ajtészérny Slimdrive SL-BO; 2-szarnyu jobbra,
1-szarnyu, balra zar6dé
70485-9-9803 1. lap Szerelési utmutatd Oldalelem, balos, Slimdrive SL-BO
70485-9-9803 2. lap Szerelési Utmutato Oldalelem, jobbos, Slimdrive SL-BO
70485-0-005 Attekintd terv Slimdrive SL-BO motorok (DCU1)
70485-9-9814 Szerelési Utmutato Reteszelés informacios lap
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Szam

Cikk

Megnevezés

70484-9-9848

El6szerelési, szerelési és
szervizitmutato

Slimdrive SL, Slimdrive SL-FR 2M

TSA 360NT-BO

Szam

Cikk

Megnevezés

70485-ep50

Beépitési terv

TSA 360NT-BO elfordithaté oldalelemekkel

70485-9-9800 1. lap

Szerelési Utmutaté

Ajtészarny TSA 360NT-BO; 2-szarnyu balra,
1-szarnyu, jobbra zar6dé

70485-9-9800 2. lap

Szerelési Utmutaté

Ajtoszarny TSA 360NT-BO; 2-szarnyu jobbra,
1-szarnyu, balra zar6do

70485-9-9802 1. lap

Szerelési Utmutaté

Oldalelem, balos TSA 360NT-BO

70485-9-9802 2. lap

Szerelési Utmutaté

Oldalelem, jobbos TSA 360NT-BO

70485-0-004

Attekint6 terv

TSA 360NT-BO motorok (DCUT)

70499-9-0950

ElGszerelési, szerelési és
szervizitmutaté

TSA 360NT/TSA 360NT-FR 2M

Slimedrive SL-BO és TSA 360NT-BO

Szam Cikk Megnevezés

70484-9-9889 Kiegészit6 kapcsolasi rajz BO DCU1

70485-9-9810 Szerelési Utmutato Padlévezet6 sin informacié lap
70511-9-0968 Kapcsolasi rajz DCU1

A rajzok valtozhatnak. Csak a legfrissebb véltozatot haszndlja.

Szerszam

Szerszam

Méret

Mérészalag

Jeloléfilc

Nyomatékkulcs

Imbuszkulcs

2mm, 2,5mm,3 mm,5mm,6 mm

Villaskulcs

8 mm, 10 mm, 13 mm

Csavarhlizokészlet

hornyos 6 mm-ig

Sasszeg kiuté

3 mme-es, csticshossz = 60 mm

Oldalvagé csip6fogo

Krimpel6fogé elektromos kébelekhez

Csupaszolé fogd

Multiméter

Nyomatékok
lasd Attekinté terv

Komponensek és részegységek

A komponenseket és részegységeket lasd az Attekintd terven
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Szerelés
» Biztositsa a munkahelyet az illetéktelenek altali belépéssel szemben.
» Mindig két ember dolgozzon.

» Hasznaljon létrat vagy fellép6t.
> A futdsin belsé felliletét tartsa tisztan.

Helyszini el6készités
» A szakszer( szerelés biztositasa érdekében ellendrizze a helyszini el6készitést:
o A homlokzatszerkezet, ill. tartészerkezet tipusat és terhelhet6ségét

o Aszerelési felllet egyenességét
o A kabelezési terv kdvetelményeit

A szerelés el6készitése
A Slimdrive SI-BO el6készitése

> Furja ki a furatokat a helyi adottsagoknak megfeleléen (lasd

Beépitési terv), szlikség esetén hasznaljon furdsablont.
> Készitse eld a kabelatvezetést a helyi adottsagoknak } min. 15 mm

megfeleléen, pl.:
o Tartsa a szabad (jobb oldali) végelemet a tartéprofil bal
oldalanak, és jeldlje ki a kdbelatvezetés helyét.
o Torje ki a tartoprofilt a megjeldlt helyen.
» Tolja be és rendezze el a tartéprofil tartozékait (lasd
Beépitési terv).

130
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» RoOgzitse az oldallemezeket vagy a szerel6lemezeket a
tartéprofilon.
Oszlopos/reteszes kivitel:
> lIgazitsa a tartoprofilt a retesz alsé széléhez, és csavarozza fel.
Fali szerelés esetén:
> lIgazitsa a tartoprofilt az ajtényilas belsd széléhez, és csavarozza fel (Iasd Beépitési terv).
Konzolos szerelés esetén:
> A tartét szerel6lemezekkel szerelje fel (Idsd Beépitési terv).

A TSA 360NT-BO elbkészitése

» Furja ki a furatokat a helyi adottsdgoknak megfeleléen
(Iasd Beépitési terv), szlikség esetén hasznalja a futdsint

furésablonként. B } min. 15 mm
> Készitse eld a kabeldtvezetést a helyi adottsdgoknak
megfeleléen.

» Tolja be a futdésinprofilba és rendezze el az oldalelemek
rogzitésének tartozékait.

200

Fali szerelés esetén:

> Rogzitse az oldallemezeket a futdsinen.
» Csavarozza fel a futésint.

Konzolos szerelés esetén:

» Rogzitse a szerel6lapokat a tarton.

> Atartot szerel6lemezekkel szerelje fel.
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53 A padlovezetd sin szerelése

> Allitsa be a padlévezetd sint a nyerspadlén fiiggéon segitségével (lasd Beépitési terv), majd régzitse.
> A készpadlo kiontése el6tt fedje le a padldvezeté sint.

54 Az oldalelem szerelése

> Allitsa fliggéleges helyzetbe a fali sint (lasd
Beépitési terv), majd rogzitse.

» Tolja be a kiegyenlit6 sint a fali sinbe, majd
rogzitse.

» Helyezze el az oldalelemet a tartésinnel (lasd
Beépitési terv).

> Lazitsa ki az oldalelem rogzit6jének (2)
szoritdcsavarjait (1) és az allitdelem (6)
csavarjat (5).

> Tolja az oldalelem rdgzitét (2) a kijelolt helyre
ésigazitsael.

S
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» Ujra hizza meg a csavarokat (1 és 5).
» Csavarozza az oldalelemet (3) csavarokkal (4)
az oldalelem rogzitékhoz (2).
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55 Az oldalelem bedllitédsa

Az oldalelemek bedllitdsa az oldalelem r6gzit (2) és az allitéelem (6) segitségével torténik.

» Nyissa meg a szoritdcsavarokat (1) mindkét
oldalelem rogziténél (2).

> Allitsa fiigg6leges helyzetbe az
oldalelemeket (3).

> Szilikség esetén végezzen finombeidllitast az
allitéelem (6) imbuszcsavarjaival (7).

» Ujra hizza meg a szoritécsavarokat (1).

56  Akiegyenlitd sin bedllitasa

» Tolja a kiegyenlitd sint az oldalsé forgdléchez,
amig a tomitékefék fel nem fekszenek.

> Rogzitse a kiegyenlitd sint menetes
csapokkal.
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57 Az ajtdbmozgato szerelése (csak Slimdrive SL-BO)

> Helyezze el a kapocsléceket (2) (lasd
Beépitési terv) és ferde helyzetbe dllitva
rogzitse menetes csapokkal (1).

> Az ajtdmozgaté beakasztasa és elhelyezése a
tartéban.

» Lazitsa ki a menetes csapokat (1), és
egyenesen szoritsa meg a kapocsléceket (2).

58  Areteszelés (opcio) szerelése

2-szarnyu rendszerek esetén:
> Tavolitsa el a kdzbensé elemet a reteszelés rogzitéséhez.

> Lazitsa ki az M6-0s menetes csapot (1), tolja 6ssze a szoritéfileket (2).
» Tavolitsa el az M8 (4) hengeresfej(i csavarokat.
» Tavolitsa el a kozbensd elemet (3).



Szerelés

Slimdrive SL-BO / TSA 360NT-BO

A reteszelés behelyezése

> Tegye be, ill. sajtolja bele a reszelésre szolgélo
anyat (2) a tartéprofilban (3) arra kialakitott
furatokba.

2-szarnyu rendszerek esetén: |
» Szerelje fel a motort (1).

» A menetes csappal (7) szoritsa az
ajtdmozgatét a tamasztéprofilokhoz (6).

> Helyezze be a reteszelést (5), majd régzitse az || o L]
imbuszcsavarokkal (4).

59  Azajtészarny felszerelése

591  Akassza be az ajtdszarnyat (TSA 360NT-BO)

» Akassza be az ajtdészarnyat (2) az
ajtészarnytartéval (3) a gorgdskocsiba (1).

Az ajtoszarny és a készpadlo kozotti tavolsag beallitasa

Az ajtészarnyaknak (2) 7 mme-re kell lennitik a
készpadlétol (4).

10




Slimdrive SL-BO / TSA 360NT-BO

Szerelés

> Lazitsa meg a (6) és (7) anyakat.

> Allitsa be a készpad|6tol (4) mért 7 mm-es
tavolsagot az allitécsavarral (5).

> Allitsa be az ajtészarnytartok (3) vizszintes
helyzetét az allitécsavarral (5).

» Ujra hizza meg a (6) és (7) anyakat.

592 Az ajtészarny beakasztasa (Slimdrive SI-BO)

» Akassza be az ajtészarnyat (3) az @
ajtészarnytartéval (1) a gérgdskocsiba (2).

N
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Az ajtoszarny és a készpadlo kozotti tavolsag beallitasa

Az ajtészarnyaknak (1) 7 mm-re kell lenniiik a
készpadlotol (2).

n
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> Lazitsa meg az anyakat (3) a
figgesztécsavarokon.

> Allitsa be a készpadlétol mért 7 mm-es
tavolsagot a fliggesztécsavarok hatlapfején
.

» Allitsa vizszintes helyzetbe az
ajtészarnytartdkat a fliggesztécsavarok
segitségével.

» Ujra huzza meg az anyakat (3) a
figgesztocsavarokon.

Az ajtészarny fiiggoleges helyzetbe allitasa

Ne feszitse meg az ajtot. Az ajténak
kifogastalanul bepattinthaténak kell lennie (lasd
Beépitési terv).

> Kissé hajtsa fel az ajtdszarnyat.

> Allitsa be az ajtészarnyat az ajtdszarnytartd
konzoljaban talalhaté szabalyozécsavarral (1).
A csavart balra forgatva a szarny alsé, kiilsé
éle emelkedik.

A szarny alsé, kiilsé sarkdban taldlhat6, nem

latsz6 mddon felszerelt padlégorgdje kb. 3-4

mm-re korlatozza a szarny leengedését. A padlo

jellemzditdl (pl. rdcsrostély) fliggéen ehelyett

ugyanazon a ponton mlanyag elem szerelhet6

fel a szérnyra.

» Pattintsa be a szarnyat és az oldalelemet, és
csukja be az ajtot.

A reteszelésnek kioldott allapotban kell lennie.

A szarny és az oldalelem oldalléceinek most

parhuzamosnak kell lennik.

Q)N @
R
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593

Az Utkozd bedllitasa

» Helyezze a szoritéelemet (1) a padlévezetd
sinbe nyitott helyzetben kb. 5 mm-rel a
padlovezetd elé, majd rogzitse.

> Nyissa ki és zarja be kézzel az ajtot.

» Ellenérizze és sziikség esetén allitsa be a
kifogastalan futdst és az (itk6z6 helyzetét.

A reteszelés (opcio) bedllitasa

A TSA 360NT-BO beszabalyozasa futasiranyban

A reteszelés gydrilag be van éllitva.

» Lazitsa ki a menetes csapokat (1) és allitsa be
a reteszelést.
» Ujra hizza meg a menetes csapokat (1).

2-szarnyl BO-berendezések esetén:
> A zarasi pozicidt az ajtonyilas kdzepére allitsa
be.

A zarasi pozicio beallitasa TSA 360NT-BO ajtomozgato esetén

> Pattintsa be az ajtészarnyat és az oldalelemeket, és csukja be az ajtét.
» Lazitsa ki a menesztécsavarokat.

> Allitsa a szérnyakat az ajtonyilas kdzepére, és kézzel reteszelje.

» Huzza meg a menesztdcsavarokat.

> Szilikség esetén dllitsa utdn a véghelyzet (itkozéket.

A zarasi pozicid beallitasa Slimdrive SL-BO ajtémozgatoé esetén
» Lazitsa ki a fogasszijzarat a hosszi menesztén.

> Allitsa a szarnyakat az ajtonyilas kdzepére, és kézzel reteszelje.

» Rogzitse a fogasszijzarat a hosszi menesztén.

> Szilikség esetén dllitsa utdn a véghelyzet (itkozéket.

(GEZE] 13



A szarnyak és az oldalelemek kitorése Slimdrive SL-BO / TSA 360NT-BO

6.1

6.2

14

A reteszel6csapok beallitasa

Z3art szarnyak és reteszelt pozici6 esetén a
reteszel6csapoknak a szarnyakban kialakitott
huvelyek aljaig be kell tolédniuk.

» Lazitsa ki a reteszel6csapok szoritdcsavarjait.
A csapok 6nsulyuknal fogva a hively aljara
csusznak.

» Huzza meg a szoritdécsavarokat.

> Ellendrizze a reteszelés miikodését.

A szarnyak és az oldalelemek kitorése

A motor minden ajtémozgaté rendszer legaldbb egy szarnyanak/oldalelemének kitérésekor lekapcsol.

A kipattintasi erd bedllitasa

> Allitsa be a szarnyak és minden oldalelem kipattintasi erejét, ill. tartderejét (Iasd Beépitési terv).
o A kipattintasi er6 legfeljebb 220 N lehet.

@ Normadl Gizemeltetés esetén a szédrnyak és az oldalelemek meg akadhatnak ki maguktol.

A panikfunkcié ellendrzése

> Ellenérizze a kézi kipattintasi er6t minden zart pozicidban (zarva, félig zarva, nyitva).
o A szarnyankénti és oldalelemenkénti kipattintasi er6 nem lehet nagyobb 220 N-nal.

Tovabbi szerelés

A tovabbi szerelési, csatlakoztatasi és lizembe helyezési munkdk ismertetése az adott TSA 360NT, ill. Slimdrive SL
ajtébmozgatd elészerelési, szerelési és szervizitmutatdjaban talalhato.



Slimdrive SL-BO / TSA 360NT-BO

Hibaelharitas

8 Hibaelharitas

Hiba

Ok

Elharitas

Az ajtészérnyak nehezen jarnak

A padlétol valo tavolsag tal kicsi

> Allitsa be a padlérést (7 mm)

A kipattintdsi erék tul nagyok
(> 220 N), ill. tul alacsonyak
(szélnyomas, szélszivas)

A kipattintasi er6 bedllitasa helytelen

» Tehermentesitse, ill. feszitse meg a
pattintéelemeket (Idsd Beépitési terv)

Az ajtészérny az oldalelemhez
dorzsolédik

Tul kicsi az oldalsé tavolség

> Korrigélja a felsé felfliggesztést ugy,
hogy 3,5 mm széles oldaltavolsag
keletkezzen

A reteszelés szorul

A reteszel6csapnal nincs rés a
reteszel6hivelyben

> Allitsa be a reteszel6csapot

Reteszelés hibalizenete

A reteszel6csapok nem tolédnak be

> Szabdlyozza be Ujra a reteszelési
poziciét / ajtdészarnyat

Az egyik vagy mindkét oldalelem/
szarny felhajtdsakor a motor nem
kapcsol le

A Break-out érzékel6k beallitasa helytelen,
ill. az érzékel6 meghibasodott

» Allitsa be a Break-out érzékelSket,
szlikség esetén cseréje ki

Az oldalelemek/szarnyak
bepattintdsakor a motor nem
kapcsol be

A Break-out érzékel6k beallitasa helytelen,
ill. az érzékelé meghibasodott

> Allitsa be a Break-out érzékel6ket,
sziikség esetén cseréje ki

A kapcsolasi tavolsag beallitasa helytelen

> Allitsa be helyesen a kapcsolasi
tévolsagot

Az oldalelem a szarny zart
pozicidjaban felhajthato

A szarny és az oldalelem oldalléce nem
esik egybe

> Allitsa be Ujra a zaréberendezés
kozépallasat

Az ajtészéarny az oldalelemhez
dorzsolédik, ill. tul nagy rés van
kozottiik

A szarnyak nem zarédnak be
teljesen

A szarny és az oldalelem nem pattan be.

» Ellendrizze a bepattintési helyzetet
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Germany

GEZE Sonderkonstruktionen GmbH
Planken 1

97944 Boxberg-Schweigern

Tel. +49 (0) 7930-9294-0

Fax +49 (0) 7930-9294-10

E-Mail: sk.de@geze.com

Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Nord/Ost
Bihringstrale 8

13086 Berlin (Weissensee)
Tel. +49 (0) 30-47 89 90-0
Fax +49 (0) 30-47 89 90-17
E-Mail: berlin.de@geze.com

Germany

GEZE GmbH

Niederlassung West
Nordsternstra3e 65

45329 Essen

Tel. +49 (0) 201-83082-0
Fax +49 (0) 201-83082-20
E-Mail: essen.de@geze.com

Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte
Adenauerallee 2

61440 Oberursel (b. Frankfurt)
Tel. +49 (0) 6171-63610-0

Fax +49 (0) 6171-63610-1
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Sud
Breitwiesenstrafle 8

71229 Leonberg

Tel. +49 (0) 7152-203-594

Fax +49 (0) 7152-203-438
E-Mail: leonberg.de@geze.com

Germany

GEZE Service GmbH
Reinhold-Voster-StraBe 25

71229 Leonberg

Tel. +49 (0) 7152-9233-0

Fax +49 (0) 7152-9233-60

E-Mail: service-info.de@geze.com

Germany

GEZE Service GmbH
Niederlassung Berlin
Buhringstrale 8

13086 Berlin (Weissensee)

Tel. +49 (0) 30-470217-30

Fax +49 (0) 30-470217-33

E-Mail: service-info.de@geze.com

Austria

GEZE Austria GmbH

Wiener Bundesstrasse 85
5300 Hallwang b. Salzburg
Tel. +43-(0)662-663142

Fax +43-(0)662-663142-15
E-Mail: austria.at@geze.com

Baltic States

GEZE GmbH Baltic States office
Dzelzavasiela 120 S

1021 Riga

Tel. +371 (0) 67 8960 35

Fax +371 (0) 67 89 60 36
E-Mail: office-latvia@geze.com

GEZE GmbH
P.O.Box 1363

Reinhold-Voster-Stral3e 21-29

71229 Leonberg
Germany

Benelux

GEZE Benelux B.V.

Steenoven 36

5626 DK Eindhoven

Tel. +31-(0)40-26 290-80

Fax +31-(0)40-26 290-85
E-Mail: benelux.nl@geze.com

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade
Representative Office

61 Pirinski Prohod, entrance ,B*,
4th floor, office 5,

1680 Sofia

Tel. +359(0) 247043 73

Fax +359 (0) 24 70 62 62

E-Mail: office-bulgaria@geze.com

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Shuangchenzhong Road
Beichen Economic Development
Area (BEDA)

Tianjin 300400, P.R. China

Tel. +86(0)22-26973995-0

Fax +86(0)22-26972702

E-Mail: Sales-info@geze.com.cn

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

Unit 25N, Cross Region Plaza

No. 899, Ling Ling Road,

XuHui District

200030 Shanghai, P.R. China

Tel. +86 (0)21-523 40 960

Fax +86 (0)21-644 72 007

E-Mail: chinasales@geze.com.cn

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou

Room 17C3

Everbright Bank Building, No.689
Tian He Bei Road

510630 Guangzhou, P.R. China
Tel. +86(0)20-38731842

Fax +86(0)20-38731834

E-Mail: chinasales@geze.com.cn

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

Room 1001, Tower D

Sanlitun SOHO

No. 8, Gongti North Road,
Chaoyang District,

100027 Beijing, P.R.China

Tel. +86-(0)10-5935 9300

Fax +86-(0)10-5935 9322

E-Mail: chinasales@geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.

ZAC de I'Orme Rond

RN 19

77170 Servon

Tel. +33-(0)1-606260-70
Fax +33-(0)1-606260-71
E-Mail: france.fr@geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

Bartok Béla Gt 105-113.

Budapest

H-1115

Tel. +36 (1) 481 4670

Fax +36 (1) 481 4671

E-Mail: office-hungary@geze.com

Tel.: 0049 7152 203-0
Fax: 0049 7152 203-310
www.geze.com

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

Pol. Ind. EI Pla

C/Comerc, 2-22, Nave 12
08980 Sant Feliu de Llobregat
(Barcelona)

Tel. +34 9-02 19 40 36

Fax +349-02 1940 35

E-Mail: info@geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

MF2 & 3, Guindy Industrial Estate
Ekkattuthangal

Chennai- 600 097

Tamilnadu

Tel. +91 (0) 44 30 61 69 00

Fax +91 (0) 44 30 61 69 01

E-Mail: office-india@geze.com

Italy

GEZE ltalia Srl

Via Giotto, 4

20040 Cambiago (MI)
Tel. +3902950695-11

Fax +3902950695-33
E-Mail: italia.it@geze.com

Italy

GEZE Engineering Roma Srl
Via Lucrezia Romana, 91
00178 Roma

Tel. +3906-7265311

Fax +3906-72653136
E-Mail: roma@geze.biz

Kazakhstan

GEZE Central Asia

050061, Almaty, Kasakhstan
Rayimbek ave. 348, A, office 310
Tel.+7 (0) 72724478 03

Fax+7(0) 7272447803

E-Mail: office-kazakhstan@geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.

ul. Annopol 21

03-236 Warszawa

Tel. +48 (0)22 440 4 440
Fax +48 (0)22 440 4 400
E-Mail: geze.pl@geze.com

Romania

GEZE Romania S.R.L.

IRIDE Business Park

Building nr. 10, level 2

Str. Dimitrie Pompei nr. 9-9a
RO-020335 Bucharest, sector 2
Tel. +40 (0) 316 201 257

Fax +40 (0) 316 201 258

E-Mail: office-romania@geze.com

Russian Federation

GEZE GmbH Representative
Office Russia

Gamsonovskiy Per. 2

115191 Moskau

Tel. +7 (0) 495 933 06 59

Fax +7 (0) 495 933 06 74

E-Mail: office-russia@geze.com

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB
Mallslingan 10

Box 7060

18711 Téby, Sweden

Tel. +46(0)8-7323-400

Fax +46(0)8-7323-499
E-Mail: sverige.se@geze.com

Scandinavia - Norway
GEZE Norway
Industriveien 34 B

2072 Dal

Tel. +47(0)639-57200

Fax +47(0)639-57173
E-Mail: norge.se@geze.com

146442-01

Scandinavia - Finland
GEZE Finland

Postbox 20

15871 Hollola

Tel. +358(0)10-4005100

Fax +358(0)10-4005120
E-Mail: finland.se@geze.com

Scandinavia - Denmark
GEZE Denmark

Markaervej 13 J-K

2630 Taastrup

Tel. +45(0)46-323324

Fax +45(0)46-323326

E-Mail: danmark.se@geze.com

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.

21 Bukit Batok Crescent

No. 23-75, Wcega Tower,
Singapore 658065

Tel. +65-6846 1338

Fax +65-6846 9353

E-Mail: gezesea@geze.com.sg

South Africa

DCLSA Distributors (Pty.) Ltd.
118 Richards Drive, Midrand,
Halfway House Ext. 111
P.O.Box 7934

Midrand 1685

Tel. +27(0)113158286

Fax +27(0)113158261

E-Mail: info@dclsa.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG
Bodenackerstrasse 79

4657 Dulliken

Tel. +41-(0)62-2855400

Fax +41-(0)62-2855401

E-Mail: schweiz.ch@geze.com

Turkey

GEZE GmbH Tiirkiye - Istanbul
irtibat Biirosu

Atasehir Bulvari, Ata 2/3

Plaza Kat: 9 D: 84 Atasehir
Kadikdy / Istanbul

Tel. +90 (0) 21 645543 15

Fax +90(0) 21 645582 15
E-Mail: office-turkey@geze.com

Ukraine

Reprasentanz GEZE Ukraine TOV
ul. Viskoznaya, 17, building 93-B,

office 12

02094 Kiev

Tel. +38 (0) 44 501 22 25

Fax +38 (0) 44 499 77 25

E-Mail: office-ukraine@geze.com

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

P.O. Box 17903

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Tel. +971(0)4-8833112

Fax +971(0)4-8833240

E-Mail: geze@emirates.net.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

Blenheim Way

Fradley Park

Lichfield

Staffordshire WS13 8SY
Tel. +44(0)1543443000
Fax +44(0)1543443001
E-Mail: info.uk@geze.com
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